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Facile a installer ; Aide a améliorer la précision

Le déclencheur fabriqué avec précision est pré-réglé en usine pour une
traction légére et nette qui ne nécessite aucun ajustement supplémentaire. Le
boitier en aluminium usiné CNC offre un meilleur dégagement interne pour
réduire la friction et est anodisé dur pour une durabilité accrue. Les
composants internes en acier durci assurent une traction constante et fluide.
Installation simple, il remplace I'assemblage du déclencheur d'origine sans
modifications. S'adapte aux Weatherby Vanguard, Howa avec sécurités a 2 et
3 positions, et Smith & Wesson 1500, main droite uniquement. Le poids de
traction du déclencheur WTHBY-1 est pré-réglé a environ 2 a 2% Ib et varie de
1% a 4 Ib. Le poids de traction du déclencheur WTHBY-V est pré-réglé a 16
0z., idéal pour le tir de nuisibles ou la compétition. Réglable de 12 0z. a 1% Ib. N

Caractéristiques

e Nom: RIFLE BASIX WTHBY-V TRIGGER
¢ Fabricant: RIFLE BASIX

o Référence: 758000023

e N° fabr.: WTHBY-V

e Modéle: Vanguard

e Style: RA©glable

¢ Type d'arme: Weatherby

¢ Poids du colis: 0.045kg

o Hauteur d'expédition: 30mm

o Largeur d'expédition: 91mm

¢ Longueur d'expédition: 157mm
e UPC: 891678000399

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Instructions de sécurité pour le DECLENCHEUR
WEATHERBY/HOWA/S&amp;W CUSTOM RIFLE
TRIGGERS RIFLE BASIX WTHBYV

Introduction

Merci d'avoir choisi le DECLENCHEUR WEATHERBY/HOWA/S&amp;W CUSTOM RIFLE TRIGGERS RIFLE BASIX
WTHBYV. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace
de ton déclencheur. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi que le déclencheur est installé correctement avant utilisation.

Garde les armes a feu et les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement ton déclencheur et ton arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.
Utilise un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives, lors
de la manipulation des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que le fusil est toujours pointé dans une direction sdre.

¢ N'utilise que des munitions compatibles avec ton fusil et ton déclencheur.

¢ Ne tente pas de modifier ou de démonter le déclencheur audela de ce qui est spécifié dans ce guide.

¢ Si tu rencontres un dysfonctionnement ou un comportement inhabituel de ton déclencheur, cesse
immédiatement son utilisation et consulte un armurier qualifié.

¢ Ne pas utiliser le déclencheur s'il a été exposé a I'humidité ou a des conditions difficiles sans un séchage
et une inspection appropriés.

* Engage toujours le mécanisme de sécurité lorsque I'arme a feu n'est pas utilisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
2. Retirer le déclencheur d'origine :
o Localise et retire les vis qui fixent I'assemblage du déclencheur d'origine.
o Détache soigneusement le déclencheur d'origine de I'arme a feu.
3. Installer le déclencheur WTHBYV :
o Aligne le nouveau déclencheur WTHBYV avec le boitier du déclencheur.
o Fixe le déclencheur en place en utilisant les vis retirées précédemment. Assuretoi qu'elles sont
bien serrées, mais ne les serre pas trop.
4. Vérifier la fonctionnalité :
o Avant d'utiliser I'arme a feu, vérifie le poids de traction du déclencheur pour t'assurer qu'il est dans
la plage spécifiée (16 0z. a 1% Ib. pour WTHBYV).
o Teste le mécanisme de sécurité pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions d'utilisation

» Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaires lorsque tu utilises ton arme a feu.
e Familiarisetoi avec le poids de traction du déclencheur et ajustele si nécessaire pour convenir a ton style



de tir.
e Pour des performances optimales, garde le déclencheur propre et exempt de débris.
o Vérifie régulierement le bon fonctionnement et fais des ajustements si nécessaire.

Instructions d'élimination

Lorsque tu te débarrasses du produit, veuillez suivre les réglementations locales concernant I'élimination des
composants métalliques et électroniques. Ne jette pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton installation de gestion des déchets locale pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la fonctionnalité, veuillez contacter directement le fabricant.
Assuretoi d'avoir le modele et le numéro de série du produit a portée de main pour référence.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
Profite de ton expérience de tir avec le DECLENCHEUR WEATHERBY/HOWA/S&amp;W CUSTOM RIFLE TRIGGERS
RIFLE BASIX WTHBYV.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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